SETU RAHVALAULUD EKRK KOGUS
_PnHagu‘

Lagkd_ks laulu mi ladusehe,

laskd ks ilo mi ilosahe:

Biid,, ks Jéfi-1 laulu’ meil lae ala,
jaa—i tarrd & oo laulu.

N oo ks lddvd laulu' meil Tariohe,
Tartohe ni Tallinahe.-

(Pelageja Metaa improvisatsioonist
ﬁ?gv?%g?lekoguaatele - EKRK T 174,

TRU eesti kirjanduse ja rahvaluule kateedri poolt kor=
raldatavate rahvaluuleekspeditsioonide pubul on pShiliseks
pedagoogilised Jja didaktilised eesﬁﬁrgid, iilidpilastele eri-
alaste oskuste ja kogemuste andmine. See aga el tdhenda; et
praktiline kogumist$d jidks seejuures hoopis kSrvaliseks asg-
jake. $1i8pilaste poolt kogutud rahvaluuleainesel on " kindel
teaduslik viirtus. Alates 1950. mastast on ekspeditsioonidel
talletatud materjalid koondatud kateedri kisikirjalisse rah-
vaiuulekogusse (signatuur EKRK), lindistused age kateedri fo=
noteeki (signatuur EKRK, Fon). Nii kateedri  rahvaluulekogu
" kui ka rahvaluulealaste ekspeditsioonide organiseerijsks ja
Juheéndajaks on olnud profs E. Laugaste. Kohapeal on gruppide
664 juhendanud kateedri 8ppejdud, aspirandid, laborandid,aga
ka vanemate kursuaste ﬁliﬁpilased; Kuigi kateedri ekspeditsi~
oonid on ulatunud véljapoole Eestitki (1951. a. - Veldai Ker-
jala, 1953. a. - Karjala ANSV, 1970..ja 1972. a. - Vadja),on
iildise frontaalse kogumistsd objektiks Besti NSV - territoo-
rium. Selle k3rval on jélgitud ka spetsiaalkiisimusi, ndite.
ihenduses hiiu- ja végilasmuistendite viiljaandmisega t6dvati
ldébi piirkonned, kus vastavat ainest leidus, mdned masnurgad
(eriti Kihnu ja Setu) on olnud siistemaatilise aalglmlse ob=
jektlks eraldi.

K8ige sagedamini on kateedri ekspeditsioonid suundunud
Eestimas kagunurka, Setumaale. See:- on ka mdistetav: jube
J. Hurt on Setumaad nimetanud venavara kullaasuguksa, siin on
elav rahvetraditsioon suutnud Silmitseda keuem kui  kusagil
mujal Eestis ning alles oma esimesi kogemusi omandema asuvat
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f£iloloogi=-8pipoissi on paratematult vaja viia sinna, kuslfg ‘
oma 8pihimu k8ige otstarbekamalt saaks rakkesse panna. Kinde
lasti pole vett vedama léinud see muljetepagas, mis neist
kéikudest igamehe isiklikku mélestustepauna on settinud (1),
veel kindlamini on aja mbddudes kasvenud k8ige melle VHHI=
tus, mis tera~ ja pliakhaaval on kokku kentud kateedri rahe
valuulekogusae. _

Kuigi TRU 1ili8pilaste esimene retk Setumaale sal teoks
juba 1948. a. KKI kompleksekspeditsioonl raames (2), algas
kateedri siistemaatiline kogumistss Setus 1956. a. Tookordne
ekspeditsioon seostus setu laulutraditsiooni filmimisega
Obinitsa ja Tona kiilas (operaator J. Mikk TRU fota- ja ki-
nolaboratooriumist, teaduslik juhendaja je £ilmimistds or=
ganiseerija prof. E. Leugaste). Kdigul osalesid ka kunstni-
kud E. Kits ja O. Kangilaski. Filmimist jétkati aastail 1961=
1963 Haudjasaare ja Imossina kiilas (operaator E. Sakk, tea=
duslik juhendaja U. Kolk) ning 1977. a. P8raste ja Saatse kii~
las (operastor H. Liblik, teaduslik juhendaja BE. Laugaste).
Uldse on aga Setusse korraldatud 15 ekspeditsiooni ning lé~
bi kéidud k8ik setu kiilad. Kohapeal on td8d juhendariud E. Iau~
gaste (1956. a.), I. Sarv (1959. a.), U. Kolk (9 korral) ja
P. Hagu (4 korral).

Jérgnevas piiliame anda kokkusurutud iilevaate rahvalau—
lude kogumise veerandsaja-aastase 66 ' tulemustest. - T8si,-
ekspeditsiooqidel on talletatud ka rahva jutuvara, lihifolk-
loori ja kombestikku, kuid lilevaade k8igest kogutust paisu~
taks liigselt artikli mahtu. Lauludega sobib piirduda sel-
lekski, et alla kriipsutada kaht oluliast rajajoont setu lau-
luvara publitseerimisel minevikus ja tulevikus: kidesoleval
" mastal mdddub 75 aastat J. Hurda “Setukeste laulude" viima-
se kéite ilmumisest (3) ning "Vana Kandle" seeria editeeri-
mise esimese ringi pleani on liilitatud ka ks kdide setu
rahvalaule. "Setukeste laulud" (edaspidi SL) on jéénud ees-
ti folkloristikes ténini iihe piirkonna regilaulutraditsioo-
ni kdige tdielikumaks esinduseks. J. Hurda tﬁnu#ﬁﬁrse $60
‘kiituseks tuleb nentida sedagi, et kuigi hilisemate aasta-
kimnetega on Setust talletatud lauluvara Lkvantitatiivselt
kasvanud mitmekordseks, pole siit tdiesti uut ja iillatavat
leitud. Muidugi ei tee see tilhjaks folklorigtide, sealhul-
gas ka iilidpilaste hilisemat kogumistssd, sest variantide
vifirtust oskame ténapéevael pareminigi hinnata, kui seda vai-
di teha J. Hurda péevil, ning tehnika areng on hidile ja lii-
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kumise. jéddvustamisel andnud meile sellised vahendid, mil-
lest siis el osatud unistedagi. Pole mdtet siinkohal vilja
_tuua plusspunkte, mida rahvaluulepala talletamisele annab
pliiatsiga vlrreldes magnetofon v3i filmikaamera. Ent hoo-
limata sellest, et me tehhikat nii mitmelgi pShjusel ja ees-
mérgil kasutame, on ka praegu folkloristi oluliseks +tt0va-
hendiks vana hea pliiats. Siiski v8ib erinevust lindile ja
paberile talletamige vahel pidada sedavdrd oluliseks, et me
statistilises iilevaates lisame variantide koguarvule {(ar-
vesse on vietud ka fragmendid) sulgudes  juurde, mitu vari-
anti neist on jéidvustatud lindile. ‘
Artikli eesmiérk, iilevaade EXKRK-s leiduvatest setu rah-
valaulﬁdest, niib meile olevat kdige Skonoomsemalt reslisee~
- ritav statistilise iilevaatena. Kuivdrd me pShimbtiteliselt
piiiame seda libi viia tiilibi taesandil, siis ei sobli selleks
materjali hulga t3ttu kige Skonoomsem vdte - tabel. Tu~
leks veel mérkida, et k#esolev artikkel pole getu  a&inesest
esmane ilevaade - kuni 1976. a-ni késikirja talletatud setu
rahvalaulu kohita on olemsas kursusetssd (4), mida artikli kir-
jutamisel on kasutatud v3rdluseks. Kontrolli Jja tdpsuse hu-
vides on kogu materjal siiski uuesti labi tostatud.

Liiroeepiks

SL struktuuri jirgides vitkem meiegli sissejuhatuseks
esimese alariiimana k8ne alla laulud laulust. "Ilolaulu" tra-
» dit81oonillsi algusvirsse

Ilo s8idi jokd pite,

: laulu lak’e vélléd pite
on ‘kateedri kogusse talletatud 16(6) jubul. Kvantiteedi li-
81 kolmekordne kasv, vOrreldes SL 6 varlandlga, el peegelda
ehk siigki mitte niivérd laulu mérgatavat populaarsuse tBu—
8su, kuiv8rd tema tuntukssaamist kiisitlejatele endile. "Lee-
" lo toomlne“, ruhma teine leulutiiiip, on variantlde ‘hulgalt
Jétnud peaaegu samaks - 3(1),

o Mulitiliste laulude rilhma alustab Hurt "Kureneiuga' (13
var.), mis'nﬁﬁdseks on saanud iildeestilise konventsionaalse
nimetuse "Tahemﬁrsaa" Kateedri kogus esindab seda 1 var. ja
varasemast traditsioonist erinevalt puudub selles sisseju-~
hetav osa "Kurg kiinnab", téhemdrsja kasvadb tedrest. ILisan-
dub kaks liitlaulu: "Tdhemdrsjs + Kalmuneiu"™ =~ 1, "Kolm kit-
kit + Piitarde tapja + TdhemSraja™ - 1. Variant tiiiivist "Kurg
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kinnab" lahkneb varasemast setu lpkaéltraditsiooﬁist ja th=-
tib hoopis iildeestilise arendusega. SL (13 var.) arvukanm
- tiitip .on "Ilﬁatﬁtar" - 18(12), kuna kontaminatsioonis " Tima-
“tiibar + Tdhemdrsja" jidb varientide arv -peamegu samaks _
3(1). Ka "Kalmuneiu" arvukus on lihtlauluna kasvanud - 19(12),
kuid vihenenud liitlauludes:. "Kalmuneiu + Kosjasit® =~ 1,

"Kosjasadit + Kalmuneiu" - 1. Aingas variandiga on esindatud
"Leemeleht" ja konteminatsioonid "Neiu veri + Keiu tahab ta=
.~ lupojale", "Vaeslapselaul + Sajalaul + Neiu verl + Neiu ta-
hab talupojale", "Neiu veri + Pitha putk + Suur tamm", "Ask
péllule + Arbijalaul". Lihedane SL tiiiibile "Piitar Llétt kuu-
1lu mehele" on kateedri materjalides "Imd and koolule mehe-
le" -~ 1. Kahekordseks on kasvanud "Nutva tamme" (SL "Tamme-
laulu") variantide arv - 9(2); lthele neist liitub "Neiulinn".
Eestis tunduvelt populaarsemat tiilipi "Suur temm" egindab ai-
nult 1(1) variant. Taandumas on laulureperiuaarist fantaa-
siarikas, oma téhenduselt hémaraks -ji&v ning just gellega
interpreteerima kutsuv "Imeline koda" -~ 1(1), mis korra esi-
neb ka kontaminatsioonis "Imeline kode + Tiitarde tapje + Ui-
buneiu® - 1(1). Tiilp "Uibuneiu™ (SL "Uibon8 n#iokdnd") esi-
neb Hurdal pohlllselt kontamlnatsloonides,' kateedri - kogus
aga ka lihtlanluna - 4(3). T8si kuill, neist iks variant, frag-
‘mentaarne, tundub léhenevat tiilibile "Karjasaatmine™.

‘ Legendid on oma varasema populaarsuse kaotanud. SL 14
var. vestu on tiiibist "Jeesuse sdit" v3imalik seada“vaid
3(1)a Msnevorra tuntum on "Ilma parsndamine" - 6(2). Kuigi
i tegemlst v8ib olla ka eelmlse tiiibi fragmentldega, tasuks
. giiski vist omaette tuubiks lugeda "Tithi kos8 talotiitird®
("Miks ilm udune") - 2(1).

SL: "Mulnasautullste laulude" riihmas tasuks omadﬁe gru~
- pina erlstada perekonneballaade. ﬁheks populaarsemaks tiiti-
biks on Setus ka h;llsemal ajal jddnud "Naisetapja" (“Too=-
malaul®) - 22(9), "Mehetapja® ("Maielaul®) polnud samavdrd
variandirchke juba SI~-s (9), kateedri materjalides on selle
arvukus veelgi viiksem - 4(2). Hurda tiilibid "Titar vette® ja
"Ema ihkas minijat" on teineteisele viiga léhedased, sageli
omavahel pdimuvad. Sellepdrast on neid kiesolevas ilevaates
'prov1soorselt kisitletud iihtseks tiiiibiks "Tiltarde tapaa“ -
13(6) Kui lihtlauluna oli SL vastavald variante poole v~
"‘hem, siis kontamlnat51oon1dega on olukord enam vastupldlne.
"Piitarde tapja + Uibuneiu® - 6(2), "TMitarde tapja + ~ Uibu-
neiu +’Suur tamm® ~ 1(1), “Piitarde tapja + Ulbuneluf+ Ilma~ .
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tiitar + Tdhem8rsja" = 1(1). Ule-eestilise levikuga tiiilp on
"Uppunud vend". Nimetuse all "Vend veehiidas" oli Hurdal v0i-
: malus eaitada seda 15 variandis, meie mater;alides on _ ta
‘~esindatud ainsa fragmentaarse tekstiga.

o Oma varasemat populaarsust pole ku1g1v8rd mlnetanud
" #Yenna g8jalugu® -~ 15(7).. Lisanduvad veel kontaminatsioonid
. "Venna s8jalugu + Ilmatitar" - 1 ja "Venna sGjalugu + Kul mi
muist8 noord olli (Vigimehe moorus)" - 1.

i Armastus--ja perekonnaelu laulude rilhmas on  kunagine
variantiderohke (SL 16) "Iunagtatav neiu" taandunud vaid 2
variandile. Tiiiibid "Tikelaul®™, "“Phaevapoeg", “ILuuda minek",

. "Marja minek“'ja,"Metsa minek" on Hurt esetanud’ miiiitiliste
lenlude rithma, seda néhtavesti oma alguptralt miiiitiliseks
arvatud neiu kimbutaja t8ttu. *Tikelaulus" t3epoolest lei-
dubki iiht-teist ebaseiget = neiu arvates saab Tiket kinni
puﬁda, ta palub vennel viia selleks palusse piilinised, ags
Tike asemel jdib paeliesse kinni lind. Mele arvates koondu=
vad need laulud siiski ainult kahte #¥illipi ning tegemist on
neiu illistamisega, kes oskab oma au hoida. Kuigi teema eren-
dusel esineb ke ristumisi, seostub neiu marja minek valda=-
valt Tike kimbutustega, kes keerad marjavaks kummuli. Luuda
v3i muidu metsa minekul on antagbnistiks must mees, -vana-
mees; kOrk poiss, Pﬁevapdeg, aga ka Tike, kes gjab ®rinda
- ‘riisldmma®, ning selle antagonisii tapab neiu oma au kaite-
tes. Teema populaarsus on vaieldamatu niiidki, kuigi  Ules=-
kirjutuste hulk ei suuda konkureerida mo8dunud  ssjandiga:
"Pikelaul® ~ 4(1), “Luudaminek" - 13(5); kontaminatsioonis:
npikelaul + Kalapiiik — hi& miltk® - 1(1). Lisandub veel iiks
. variant, kus "Marja minek" on saanud tédiesti uue,  ténapie-
vaimproviéatsioonilise 18pus neiu meelitab oma kimbutaja en-
"daga kaasa kolhoosi elama ja t58le (BKRK 67, 223 (1)). Tiiip
iiiidud neiu" - 2(2) pole ka varem olnud Setus eriti levi-~
nud (SL. "Neiu miitik" - 2), aga tunduvalt on oma positsioone
loovutanud "Kosjasdit™ - 4(1), tuleb ette ka kontaminatsi-~
oonis “Kbsjas3it + Kaevul kosija + Verma sdjalugu®, ja'™Mit-
mesugused kosilased", mida kohtame vaid korra liitlaulus
"y tmesugused kosilased + Vena kosilane". Repertuasris on
siilinud "Keval tiitar" - 1, laul neiust, kes teeskleb suri-
Jat, et vdlja Belgitada oma ldhimate sugulaste suhtumist en-
dasse. Uksainus verient on kirjs pandud tiiibist "Uba ja her-
nes®, setu treditsioonis mdistatuslikust laulust, kus sis-
aéduhatuses kasutatekse iisna erandlikult slmbolpilti vdi
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palibholoogilist paralleliemi oe& Jja herne omavahelisest kemp-
lemisest, laulu sisu aga kujutab wnist noorikut, kes el kuu-
le #drgata, kaotab sellepiéirast oma kaasa ja asub teda otsi-
ma. Populaarsuse on s@ilitanud "Vana kosilane® - 14(6), lu-
gu, mis enamastl algab sbielu ennustava neiu ﬁnenﬁoga Jja
13peb vanast mehest lahtisaamiseges Tuntud on "Must naine®
- 6(2). Besti traditsioonist on tisna.viimasel ajal lile v8e-
tud "Arg kosilane" - 1. :

Selles rithmas tuleks nimetada ka tiilipi "Imeline emand"®
~ 16{(11). Kuigi laulus puudub otaesdnul vihje srmastusiee~
‘male, v3imaldab see siimboolset +t8lgendust ning laulu - ongi
t8epoolest kasutatud pulmalauluna. Kul SI lehekiilgedel po-
le see tiilip kontaminatsioone andnud, 8iis kateedri materje-~
lides kohtab seda ka liitlaulu osisens: "Imeline emand + Té~
hemdrsja™ - 1 ja "Imeline emand + Kolm vaeat" - 1. "Lindude
8lu® - 1 variant - on ilmselt fragment "Imelime emenda" 13-
puosast.

Veel pole téiesti setu 1aulurepertuaarlst kadunud “ka
muinasjutuleul "Kuningatiitre meelitamine" - 1(1), mia onre-
givarsivormiliseks paralleeliks muinasjutule *Kbnelevad pea~
luud®,

Kuigi J. Hurt on asetanud tiilibi "Nurganaine" SL IIT
koitesse ning lildises eesti traditeiooniski on "Tuhulaul®
eclkdige lililiriline lagul, mis situatiiveelt seostus stinnitu~
ge v8i varrudega, on Setus see tiilip -selgelt Lliiroeepilise
arendusega ning funktsionaalne kinnistuski polnud absoluut=
ne. Sellepdrast arvame ta killaltki populaarseks setu liiro-

eepiliseks laulutiiiibiks - 8(4).

Sotsiasalseid suhteid ja olusgtikku kiésitlevate laulude
rilhmas on veel populaarsed tiiiibid "Hérjad murtud® - 7(4) (SL
"Mets murrab kimnilooma® ~ 12), konteminatsioonis: "Iuuda-
minek + Kiilmal kiindma + Hérjad murtud® - 1§ "Hobune varss-
tatud" - 5(2) (SL - 12), kontaminatsioonis: "Kos jahobuse

" 868tmine + Nuttev tamm + Hobune varastatud™ -~ 1; "Suur si-
ga" = 4(3) (SL "Sea tapmine"™ ~ 2); "Kalapiilik -~ h#i miik"® -
3(3) (SL - 4), kontaminatsioonis “Kalapiilk - hi#d miiik +
Petis peiu" - 3; "Kolm vaest™ - 3(2) (SL - 10). - ZJee-eest
"Harja otsimine" < 2(1) esineb SI-s ainult kontaminatsioco=
nis "Suga merde suigahtu + Venna s8jalugu". Ainsa variandi-
&8 on kateedri materjalides esindatud tiilibid "Saanitegemi-
ne", "Haned kadunud" ning kontaminataioonid "Ehted varasta~.
tud + Poisi.ja neiu matus" ~ 1(1), "P3l1 pdrmune+ Ebhited ve=
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restatud”. Ainus variant esindab ka Fllipi "S8imajate tepmi-
ne® (SL "Poisa hobuseid jootmas™ -'5), mis on omsmoodi. .pg~- .

ralleeliks tilibile "Luudaminek®. o

Kaheldamatult kbige levinum lliroeepiline laul Setus on
“Hobune kadunud" ~ 52(25). Selline variandirohkus on =~ ilm-
selt seletatav sellege, et laulu on kasutatud ks - “Hobuse-
mEngu" tekstina, nmillele vihjab jubs refrdénadnast - tuleia~
tud setupdrane laulu nimetuski - "Leigotamind®. Hurt - tocb
Jauly drs nii juuustavate laulude hulges {"Hobune varasta-
tud" - 12) kul ke laulumdngude all (3 var.).

SL tiipide hulgss puuduvad vasted lauludéle “Olii val~
la vaendlatsi®™ ~ 1(1), "Torm viis venna Venemaale“'h 1(1)3&
"N8iubad neid™ - (1), :
) Kuigi 1uroeepikale pole setu repertuaarls (kateedri ko-
gu jirgi otsustasdes) piisima jasnud vSétukeste lanlude® ' ae-
gadega vérreldav poaitsioon, oli léhiminevikus selle  osa-
keal ikks veel mérkimiévéérne. Mdnedki lauluiiiiibid on vari-
andirikkamad kui SL lehekiilgedel: Kahtlemsta kajsstab sece
nibhkeid Ja muutuéi'laulurepertuaaris;‘ seat  paljud teised
$iitibld on samel ajsl esindstud vald variendiga vdi puvduvaed
hoapia. Lisaks pekkumisele on'aga ilmsélt‘mﬁrelg‘ juhul ve-
lejale. Setn regivirsitreditsiconi qulst taandumlst loe~
loomustab ¢Lroespmkaa kaige ilmekamalt margabav littlaulude
vibenemine. :

Erinevalt liiroeepikdat, kus ¥iiibi mHéiratlemine ei valw

wista pShimdtteliselt erilisi raskusi, on setu liirilise re-
‘ givérSL tiilipidesse Jagamlne tosine ﬁeoreetil»ne aa praktili-
kuda iksbeise kulge Jaraestlhku mltu ¢anedasf v01 temaatlll—
selt sobivat motiivi; mis muus eegti traditsioonis esineved
omaette laulutiiipidens. Seejuurea pole need motiivid ke sel
miidral viljs arendatud, et teksti saaks kOhklusets Iugeda eri
lgulide kontéminatsiooniks, éetu_traditsioonis nad isegeligve
tervikuna Uldse el esinegl. Sellepdrast on nii mitmegl te=
maatilise rilma puhul variantide tﬁﬁpidesse’kokkuvﬁﬂﬁne pel-
galt provisoorne, kuigi lihtuda on‘pﬁﬁﬁud leulu  dominseri-
vast motiivista
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Alusteme Ulevandat Llilivikeski SI strukbuuri jalgides
lsuludega laulugt. SL "Kost me latsi laulu sai" (18) vasta-
vad titbid "Laulud 661 Spitud" ~ 5(4) ja selle paralleel
v3i eriarendus "Ime kudi ilokangast” - 5(3). Laulma kutsu-
vad je dhutavad "Velskese" (v3i "Naskd, vele, laulBmshe®) -
4(4), "Hei, tars pois’okdsd" - 6(6), “Truba Taar'a® - 4(4),
"Pgras laulupark" - 2(1). Parejet lauluaega ja ~kohte kii-
'davad-"Laulge-hilja Bhtul® = 6(4), "Laulgem miel" -~ 2 (eri-
neb measlennitsa "Miehiiflest"), "Ladus minna lsuluga" = 1,
wlLaE viirde veerdtimd" -~ 1(1), "Kaja kostab kaugele® = 1.
Laulu Ulistab "Taulu vdim" -~ 2(1) je *Ilus on meiu laul® =
1. Ka uuemalie kultuuri- ja moevoolude keakel muistset - piw-
randit siilitama ja keasutems Shulab PSrste koori eeslaulje
V. Pidhnapuu sdnasfuses Setus laiemaltki tuntuks sasmud "Laul-
k3 sedd seto laulu® = 1. Neidude laulu ilu kiidaeb "Ilus om
neiu laul' -.1; neidude ja naiste laulu vOrdlus on setu lau~
lurepertuasris traditsiooniline j& ka meie materjalides led=
dub napp, kuid strav vérdlus:

Koh 8ks lauli’ neio” noord”,

linahiuss8” leelotdli’,

stdl 8ks suvi tarrd tulld,

linnas” 1ibiik pdrmanduld.

Koh dks lauli’ naase” nooxrd”,

linikpss® leelot81i”,

sgal Sks tungel tarrd tulli,-

hitiirdil hiidsi pSrmenduld. (BKRK I 18_ 180 (40))

Leulma kutsumist ning viga mitmedd muid lauiu ja laul~
:mlsega geotud motiive kehtab ka mitmel pool mudal, ilang il
digelt age improvisatsioonides.

Tgdlautude osa -0on kateedri kogus iiena rikkallk, killlap
sellepdrast, et ekapeditsioonidel on need ikke silstemsati-
lise kiisitluse objektiks olnud, Antud lasuluriihmes pole lii~
gitust plititud viia tilipideni, peatuma on. jéEdud mingl tea-
tud t5dga seotud laulude temaatilistele rithmadele.

Karjalaule on talletatud 70{35), enamik neist on laule
dud karje metsaseatmiseks, pisul vibhem karja kojuajsmiseks,
kuid leidub ka karjaelu kujutust Jme VBrdluseks - SL esitab
kerjalauludest 32 varianti. sinsa veriandiga on katsedrd mae
terjalides esindatud "Luudeminekulaul® js diteilaul - 1(1)¢7
Koduste t08dega seotud lauludest on kSige arvuksmalt vari~
ante. "Kégikivilaulust® « 26(12), ilmselt sellepdrast, ef se-
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da on esitatud ke lauluméinguna. Jargnevad ketruslaulud -
7(5), laul kange kudumisel - 1 ja pesu pesemisel - 1(1). P&~

' lutsélauludest on 13ikuslaule 36(26), sBanikulaotuslaule
14(5),. linakitkumislaule 6(2) ja heinattolaule 2(1).

' Laule loodusest on palju napimeits Populaarseim on ka-
lajéirve kiitus "Jérvehasl" ("Jyykdnd, jérvekene") - 10(6).
Tuntuselt v8istlevad temage uuemad laulud “Oh sa matal tam-
m8kdnd" ("Ladvad lindudele") -~ 10(7) ja "Kits = lidts orgc
orassilld" -~ 18(10). Variandivaesemad on "KOok8n8, tammiksd-
nd" - 2(1), "Vihm v83rale maale" ~ 2, “Kuku, kigu" - 2(2),
"Hunt ja kita" - 3(1), "Vareselaul" - 2(1), "Heinast hobu"
- 1 ja "Unelaul" - 2(2).

Laulud iihiskondlikest suhetest ja kiila srgipBevast on
tipris viiikesed riihmad. Siin leidub vaeslapselaule ~- 9(4),
laule lese raskest elust - 7(5); laulutiilibid "Rikes e8imab
reeks™ -~ 2, "0lli or’ah, kiéve kar'gh" - 1, "Pelgé-i pintsa-
kita" - 1(1), "Krdllo Miko ilmarikas" - 1(1), "Asjata loo=~
dud® -~ 1(1), "Qo vanna venaessi" ("Vaesele poisile ei tulda
naiseka") - 1(1), "Kiildkene viikuk8nd" - 1(1), "Varga 3&pe-
tamine” - 2(1), "Mis on hea varastada" - 2(2). Muinasjutust
on périt laul "Vaeslaps kioks" - 1, mis materjalides esineb
tiksl, ilma muinasjututekstita. KOige variandirikkamsks tiiiie
biks on siin *Imed" ("Pahupidi®) - 20(15). Nekrutilsule on
talletatud 5(3), nekrutiitke - 4. Vigivaldsest s8ttaviimi-
sest rddgib ka tiilip "Jako, Jérvo siksoland™ - 2(1).

Arvukam on laulude riihm noorte omavghelistesst suhetest,
armastusest ja gbielust. Populaarsed on "Kui mi muigtd noo-
r8’ 011i% ("Viégimehe noorus") - 20(13), "Ldtei killd kikd-
killa® - 7(5), "Venapoisi ja vanatiidruku matmine® - 8(5),
"Mig viga mulle tulla™ ("Illos tiitrik, matal memsel") -
11(8), "Uii pikk om itsindd maada"™ - 11(7), *Uosi lkei™ ("Mitl
‘Mat‘oga magasim) -~ 13(7); uuemad lsulud "Kuku masma, tsirgu
maams, kos’a’ omma' kua takah" - 11(6), "Ma litsi 18bi Ser=-
ga kUld" - 16(11), "Ketra, Liisu" - 5(3), "Kui ma olli noo=-
rdkond, vieh ma o0lli ull" - 4(4). MOrsjaitku  paroodia on
"Vanaimikene® - 16(15), sama teksti, kuid teistsugust melco-
diat kasutav "Lelldkene" - 4(4) ja Uusvada kiilla meeste poolt
tuntuks leuldud "Hirmd Ivokdnd" - 2(2), kus "Vanaim&kesé‘nn-
loodiale on loodud uued sanadq Variandivaesemad on nocrmees—
te laulud "V8te mulle naine"™ - 1(1), "Vahelt ' vaeslaps" - -
1(1), "Kardad kurja® - 2(1), "Vend v3tab naise maalt" -=1(1),
"Peng; naine, hobu" - 3(1), "Utel velel iilti 0lldv halva=
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v8itu nasme" - 5(5) ja "V&ti piidsa, pessi naist® - 1(1).
Ainult mOnevarisndilised on ka neidude laulud “Arge pdlake
iksteist" ("Metsapuud pole ihepikkused™) - 4(1), *Nelulinn®
- 2, "Oleks see mees minu" - 3(1), "Poiste pilge™ - 4(3).
Ainss variandiga on esindatud #iilibid "Kilkksd kiild uwulitsa-
18" (neiu uurib, mis t55d keegi kodustest teeb), "Neiu kii-
tus", "Laisk noormees, laisk neiu", "Miks neiu kaunis vdi
inetu®, "Mis saad, neiu, oms t568t", "Tat’o ja Kull’o kos-
jad" ning "Tee mul viike t8llakene™ - 1(1), "Hallitanud
poiss" - 1(1), kosjafantaasia "Uibo olli kiild otsah" - 1(1).
Paremini ndikse olevat repertuaaris piisinud Spetuslaulud
noormeestele "Ar sa vOtku-i vanna naigt"™ (*Tillukene nai-
ne") - 4(3) ja neidudele: "Tule meie kiilla mehele®  ("0i,
oi, Liisokdnd") - 3(3), "ira mine randa mehele" ("Tat’ok8-
nd") ~ 12(9), "Tule randa mehele" - 2(2), "Lesele mehele"
~ 5(3), "Vanale mehele™ -~ 1, “Joodikul mehel™ - 1 ja uuem
laul "Jummal hoia joodikuld" ~ 7(5).

Téiesti omaette valdkonna mocdustavad setu pulmalau-
lud. Olulise osa nende hulgas hdlmavad mdrsjaitkud, sest
setu pulmas oli mdrsja pdhiliseks tezevuseks laulmine. See
algas juba pulme kutsudes itkemisega k3igile sugulastele

" ning jitkus ke pulmas kuni mﬁrsjakodust lahkumiseni. Tal-
letatud materjalis leidub mdrsjaitke (liigitus lghtub itku
objektist) jirgmiselt: maamakdsdld (emale) - 21(10), t&téd-
kesele (isale) - 6(2), ristémile -~ 10(7), ristesile - 2(1),
venaimile ~ 1(1), tddile - 4(4), lelldle - 1, wvel”okdsdl1d
(vennale, aga ka kiilapoisile ja i{ildse noormehele) = 75(50),
teide’ ak8a318 (3ele, aga ka iildse neiule) - 13(10), adb-
rak0s813 (s8bratarile) - 3(2), lellinaaseld - 4(4), vele-
naaseld - 1(1), taddipujald -~ 1(1), ristivelele -~ 1(1), rias-
tivelenaaseld - 1(1), hdimule (suguvdsale) -~ 5(4) ja itk
sugulaste pulma kutsumiseks kodust lahkudes: ®LHd kolks
kutsmalie" - 1(1). Lisandudb 5(5) itku, mis pstrdumissdna pu-
dumise pdrast jdid ‘esialgu identifitseerimata. ‘

Kuna iilejdénud pulmalaulude enamik on télletatud lin-
dile ning suur osa neist on senini litereerimata, siis on
kiegoleva iilevaate jaoks loobutud ﬁleaahde mahukust ja ka
tedreetilise labitﬁatatuse puudulikkust arveatades edaéi—
ri funktsionaalset rillmas pulma sSidulsulud (nn. ssadihBHl,
valdavalt tiitlp "S8ida, s0nnikdnd", aga ka "Veimevaka too=

mine" jt.) - 25(23); kaasitused - 27(25), k8ik muud pulma-
laulud = 76(57).
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_ Setu surpuitkud on ekspeditsioonidel olnud spetsiaalse
ning sistemsatilise kiisitluse objektiks jubs pikemat aega.
Mirsjsitkudega vdrreides on surnuitkude kiisitlemisel ia tal-
letamisel oma raskusédé kui mérsjaitke pakutakse  kogujale
meeleldi ning pea iga laulu tundev nainé on valmis ja suu-
‘teiine véhemalt ihe variandi kche esitéma, siis surnuitku
kiittesaamine on vOrratult keerulisem, See esldab siigavat
usalduslilku kontakti kilsitleja ja lauliku vehel, Sige aja-
momendi ja'meeleolu tabamist. Kateedfi kogusse laekunud it-
kutekstid pole t8epoolest talletatud traditsioonipirases ta=
vandilises situatsiconis, s. o. itkune peietel v8i  kalmul
(neis kohiades pole paaril viimasel sastakimnel itke peaae-
gu Uldsgegi enam esitatud), kuid talletusi v8ib lugeda sel-
lest hoolimate autentselt traditsiocnilisteks, sest lauli-
kﬁd‘on ikks reprodutseerinud neid tekste, mida nad idepoco=
lest on korra juba esifanud Jiges tavendilises funktsioonis,.
Ometi nBuab itku esitamine kogujelegi laulikult %8sist emot-
sionealset jafpsﬁﬁhilist pingutust, sest ka pelk meenutus,
varemesitatu reprodutsesrimine sunnib uuesii 18bi elama ko=
getud meeledlusid ja tundeid. Sellepéirast polegl nitte iga
laulik ndus pikemata surnuitku esitama;:ka on kogemus ngi-
~danud, et teinekord takistab laulikut itlku esitamast usku-
mustele tuginev kartus. KBike seda silmas pidades vdib ke-
teedri surnuitkude kogu lugeca mirkimisvidirseks. Ttkemisge
objekti jirgl jaotub talletatud materjal jhrgmiselss maama-
k53618 (emale) - 26(11), tdtakesele (isale) = 1(1), vell o~
k38818 - 5(5), tside’skds018 (Jele vBi killatlidrukule) = 4(4),
s8brakdsdld - 4(4), mehele - 4(4), pojale = 1(1), taddsdld
(+8dile) =~ 1(1), ristémdle - 1(1), toids”amehele (Bemehele)
~ 1, Oma esituslasdilt j& teemaltki kuuluvad surnuitkude
juurde ka mdrsjaitkud surrud emale ~ 1(1) ja isale -~ 1{1).
Siistemaatilisest kilsitlusest annaved tunnistust laulud
gggggggg:ja kalendritihbpievadest. Nii on talletatud mease-
nitsalaule ("Mdenssl") ~ 24(20) (8L =~ 11), urbepieva. laule
- 6(3) {51 -~ 3), kiigelauie, mig Setus seostuvad vahetult
1ihav8ttepiihadega ~ 52(33) (8L -~ 8), jmapilaule - 16(11) (8L
~ 3}, peetripdeva iaule ~ 1{1), péétnitsapéeva laule ~5(4),
mearjepieva laule < 1, kadrilaule ~ 15(9) (8L ~ &)¢ Lisan-
duvad iildine prassnikulaul - 1 ning paaebaprassaniku laulud ~
2(2); pShiliselt pasbapraasniku repertuaari kuulus laulu~
tifip "E1li I1l%¢, elli Kull’o® =~ 4(3). Pidutsemisega tinc=
dalt seostuvest viinast ja 8llest on isessisveid, felave
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teemadega liltumata laule napilt: "Matke miqd viinakeldris—
se" - 7, "Kid kush olt tekk’" - 2(2), "Tilgakdnd" - 1(1),
"Di1l topsi® - 2(2). ' ' '
Variandirikas on»lauluméng;de:ruhm. Sidin leiduvaq tiiti-
bid "Rikka ja veese ming" (8L - 2} ~ 16(9), "Rikas puu" ~
3(3), "Leinamiing® (SL "Kurva mBrsja_kqoletamihe“ - 1) - 13(7)
"Pajamdng® -~ T(5), "Vaﬁkudumisméng",(SL "Viiii- kudamine" - 1)
- 10(6), "Sinimaniseele” (SI "Neidaiibtmine" ~.2) - f18(13).
"Kosjaming" (SL "Ki# tule mu velele” - 1) - 6(4), "Rdika-
méng” (5L "Rida kakmine") - 2) -~ 4(%), "Naeriméng“ ~ 10(5),
“Weravaming® ~ 5(2), "Ketrusméng" ("Ketsotamine") -  5(5),
*Linaméng” ("Utle mulld, #elekeae; kuis linnu kiilbetdsse™)
- 6(2), "Sormemshkimisming® - 4, “alaming® -~ 1(1) ja "Kul~
limdng" - 1(1). Leuluméngudeks on ka uuemad laulud . “Ch sa
vane valgd jines® ("“Jinese Bhkamine') —‘9(8), *Latsi - alla
1i11i" -~ 9(8), “Eel#d olli plimme U™ - 1(1)» Ménguline lii-
kumine saatis laule "Kergotamine"™ (SL "Kergotamise laul" -
3) = 5(3), "Handa, handa, hahekdso" (SL "Kirmeski laul B,
Hernalsul®" - 1) - 2(1), aga ka "Mdistatuslsulu® -6(1), Kir-
maskitel (kiilapidudel) oli vanasti pikkade liirceepiliste
laulude harilikuks esitamisvormiks pborajooks - naised sei-
sid lsuldes poolkaares (ringis), kooripartii ajal, pérast
eestiitleja sBnu, sooritas iks (pssr) n&isﬁmf individuaalse~
te tantsusemmudega vastupéeva~liikudes:féiste'ees saﬁfi,kun
“ni jOudis oma endisele kchale. Pdrast seds alustas s88rliie
kumist jirgmine leulje (paar). Laulu alustasid virsid:

Heed ftraditeioonilised algusvirsid, millele jérgnes sageli
riillaltki pikk improvisstsiooniline arendus, olid Bissejuw
hatuseis jutustavale laulule. Ka kateedri materjalides lei~
dub kenske arv pbdrajooksu slgusveriante (ilma iileminekuta.
luroeepikale) - 15(13); kus tegemist pole sugugi ainult paa~
riviarsilise fragmendigs, vaid ilusa aréndetud tekgtiga.

Méngulaulude kdrval peab miirkima pisikest rithma  tante
sulaule: "Kats sysard kargas" - 1{1), "Mi kili kiitse' nsaa-
se' - 1(1), “Kagrasim® - 1(1), "Kirild, tui, tui" - 1(1), -
"itg, kats, kolm® - 1(1), "Pilamutri Karila® - 1{1). Neid
lauldi tantsu (enamasti karguse) sasteks, kui kohal polnué
pilli.



Lagtelaulude repertuaar on kateedri materjalides esin-
datud kﬁ;l tunduvalt variandirikkémalt, vorreldes Sl-ga,
kuid uuai tﬁﬁpe on lisagndunud vihe. Kogus on h#@llituslaule
(SL "Lats8 hilliitémise laul™ - 5) = 16(7); hiipituslaulud
ug8it, 8dit, sétsele" (SL "Latsd ts83tamine® - 1) - 3(2) ja
"Kaagilaul® (SL - 1) - 4(3); ahellaulud "Liiri-180ri, 180~
ke? (SL "Peiiri, tsiiri, tsirgukdnd® - 8) - 15(8), "Kus sa
lihed, hiirekene" (SL "Hiirelaul® - 2). - 3(1), "Kits kile
karja® ~ 1, "Memm léks aita" (SL - 1) -~ 5(4), "Ega susi kit-
ge aiiii~g" (SL - 1) - 2(2), "Omnimanani®™ ~ 1, Moudest laste-
lauludest kohtame tiiiipe "Parmu matus® (SIL "Tere, tere, si-
kakdn8 - 1) - 4(2), "Vares, vaga linnukene" -~ 5(3), "Papp
lits’ lauta lammast tapma® (SL "V8i, v8i, v38ras tule" - 1)
- 11(6), "Roti pulmad® -.1(1), "Peirka, tiid’okdnd" - 1(1),
PKeede putru, Pulli naine" - 3(2), "Meie kiisul kriimud sil-
mad® ~ 1(1).

Ullatavalt vihe on Setust sattunud kateedri kogusse
loitse. BEsindatud on vaid "Noore kuu teretamine" - 1, "Ie-
petriinusdnad” - 2(1), "Varesele valu® - 1 "Ussisdnad" -
1(1), "vihtlemiss8nad® - 3(1), "Jala arstimise sdnad" - 3(2),
"Kaba paika"™ - 2(1), "Paistetussbnad" -~ 1(1) ja "Kadeduse
8dnad” - 1(1).

Setu laulikud on olnud ikke kuulsad oma improviseeri-
misv3imega, oskusega leida sobivad sdnad igas olukorras ning
vermida oma m8tted ja tunded regivérsi +traditsioonilisse
kunstlllsse vormi. Ka meie materjalides on improvisatsioone
rikkalikult. Paari improvisatsiooniteemat v8iks isegi eral~
di vilja t8eta, nagu koosviibimisge 13pu1‘1au1davaid "Iehiu~i
kuigi kodo mimnn&" - 12(10), "Naakl, naase, mineméhe® - 7(7:)
ja improvisatsioonid rahvaluulekogujatele - 18(9). P3hioasa

'moodustaved giiski improvisatsioonid viga mitmesugustel mue=
del teemadel -~ 173(92)..

Olemegi tilevaatega 16pu1e jaudnud. Kokkuv8tlik statis~
tika setu regivarsist laulurithmade kaupa néeb vilja Jargmi-
pelt:

' liéiroespikat ~ 332(151) varianti, sellests

laulud leulust — 19(7), militilised laulud ~ 68(34), legen~

did - 11(4), perekonnaballaadid - 48(21), s8jalaulud - 17(7),

armastus- ja perekomnalaulud - 80(34), laulud sotsiaslse~

test suhetest ja olustikust -~ 89(44); ‘
ltiiriket - 1448(926) verianti, seslhulgass

laulud laulust - 43(28), toslaulud - 165(88), laulud loodu=-
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seat - 52(30), laulud sotsiaaslsetest suhetest ja argipée~
vast - 49(32), mnekrutilsulud - 11(4), laulud noorte suhe~
test, srmastusest ja abielust - 199(135), mdrsjaitkud -~
155(105),  muud pulmalauviud ~ 128(105), surnuitkud - 50(34);
laulud plihadest ja kalendrit@htpéevadest - 133(91), laulu~
mingud - 156(99), tantsulaulud - 6(6), lastelaulud -T6(43),
loitsud = 15(8), improvisatsioonid -~ 210(118).

Kokku on 1981. a. 1. septembri seisugs kateedri kogus
1780(1077) setu regivirsiteksti. Uuemaid (riimilisi) laule,
mille tépsemast kiésitlusest siinkohal loobume, on asetudelt
talletatud 180(106) varianti.
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SETUERBESISCHE VOLKSLIEDER IN DER FOLKLORESAMMLUNG DES
LEHRSTUHLS FUR ESTNISCHE LITERATUR UND VOLKSDICHTUNG
P. Hagu
Zusammenfasgssung
Obgleich sich die folkloristischen Expeditionen des Lehrw

stuhls flir estnische Literatur und Volksdichitung der .Staat-
lichen Universitiét Tartu auch iiber die Grenzen der Republik
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erstreckt haben (in die Xarelische ASSR, zu den Woten wuna
den waldaischen Kareliern), wurde der Grossteil des Materi-
als in Estland aufgezeichnet. Einige Gebiete BEstlands (dar~
unter auch das der Setukesgen) sind zum Objekt der apeziéﬂen
Untersuchung gewihlt worden. Ab 1950 werden alle Expediti-
onsmaterialien in die Folkloresammlung eingeordnet - in die
hendschriftliche Sammlung (Signatur EKRK) und in die Phono-
thek (Signatu: EKRK Fon). Der vorliegende Artikel stellt el
nen statistischen (vorzugsweise nach den Liedertypen geglie~
derten) Uberblick iiber. das setuke51sche Volkslledergut in
der Folkloresammlung des Lehrstuhls dar.

CETYCKUE HAPOTHHE IIECHI B @OJBKJIOPHOM APXVBE
HAGETIPH SCTOHCHOW JWTEPATYPH I GONBEJOPA TIV

HNayns Xary
Peswume

Xora PoNBKIAODHHE BKCIEAULUY Ra®eupu SCTOHCKOH JmTepa-
oypa. ¥ doxbrnopa ITY nposommnncd 1 3a npenent pecnySiuky (B
Kapenwekyo ACCP, Kk BaxzaflckwM KapeiaM u BOLW),0CHOBHOR Ma-
TepHal COGDAH HA TeppuTOpUM. DGTOMUN. HekorTopuwe DerwoHH, B
ToM yucie ¥ CeryMaa, HAXOAATCH NOR NMOCTOAHHHM HAaOTOIEHUEM U
wayueHMeM, Hauwnas ¢ I950 r. BCe MONyuYeHHNWE OKCIEIMLMOHHNE
éanncn OCBOIWHOHN B DYKONWCHOM cOoOpatuy KadeXps  BCTOHCKOH
InTepaTypy ¥. fomekaopa TIY (cyrHaTypa EXRK),a MaTHNTOJOHHHE
3aMMCK ~ B COOTBETCTByKIWSH ¢oHOTEKe (CUTHAaTypa suiX foo), B
HacToAmel GTATHE NPUBOAWTCH (mpevMyLecTBEHHO HA ypOBHE I~
COHHNX THIIOB) CTATHCTUYECKK! 0G30p HAPOTHHX AJINTEDPAUMOHHHX
IBeCeH C8Ty, XpaHANecsa B (QONBKIODHOM apxmse XadenpH.
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